Parlamentul European
2014-2019

TEXTE ADOPTATE

P8_TA(2016)0445

Situatia populatiei Guarani-Kaiowa din statul brazilian Mato Grosso do
Sul

Rezolutia Parlamentului European din 24 noiembrie 2016 referitoare la situatia
populatiei Guarani-Kaiowa din statul Mato Grosso do Sul din Brazilia (2016/2991(RSP))

Parlamentul European,

— avand 1n vedere rezolutiile sale anterioare referitoare la necesitatea de a proteja
drepturile popoarelor indigene din Brazilia, in special rezolutia sa privind incalcarea
drepturilor constitutionale ale popoarelor indigene din Brazilia din 15 februarie 19962,

— avand in vedere Rezolutia sa din 12 octombrie 1995 referitoare la situatia popoarelor
indigene din Brazilia?,

— avand 1n vedere Declaratia ONU privind drepturile popoarelor indigene, adoptata de
Adunarea Generala la 13 septembrie 2007,

—  avand in vedere Declaratia universala a drepturilor omului din 10 decembrie 1948,

— avand in vedere Obiectivele de dezvoltare durabila ale ONU, adoptate in septembrie
2015,

— avand in vedere Principiile directoare ale ONU privind afacerile si drepturile omului si
Pactul global al ONU,

— avand in vedere Conventia Organizatiei Internationale a Muncii privind populatiile
indigene si tribale (Conventia nr. 169), astfel cum a fost adoptatd la 27 iunie 1989 si
semnata de Brazilia,

—  avand in vedere declaratia Vicepresedintei Comisiei/inalta Reprezentanti a Uniunii
pentru afaceri externe si politica de securitate, Federica Mogherini, cu ocazia Zilei
internationale a popoarelor indigene la nivel mondial, 9 august 2016,

— avand in vedere Declaratia ONU privind aparatorii drepturilor omului din 1998,
Orientarile Uniunii Europene cu privire la aparatorii drepturilor omului si Instrumentul
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european pentru democratie si drepturile omului (IEDDO),

avand n vedere raportul realizat de Raportorul special al ONU privind drepturile
popoarelor indigene, Victoria Tauli Corpuz, in urma misiunii sale in Brazilia Tn
perioada 7-17 martie 2016 (A/HRC/33/42/Add.1),

avand n vedere raportul din 2016 al Consiliului misionar pentru popoarele indigene,

avand 1n vedere declaratiile facute de Reprezentantul special al UE pentru drepturile
omului Tn cursul dialogului UE-Brazilia privind drepturile omului,

avand 1n vedere articolul 135 alineatul (5) si articolul 123 alineatul (4) din
Regulamentul sau de procedura,

intrucat actuala Constitutie braziliana din 1988, care a fost negociata cu popoarele
indigene, recunoaste drepturile acestora de a-si pastra traditiile culturale si recunoaste
dreptul lor stramosesc la teritoriile lor ancestrale; intrucat este de datoria statului de a
reglementa si de a proteja acest drept;

intrucat, potrivit Raportorului special al ONU privind drepturile popoarelor indigene, in
ultimii opt ani s-a inregistrat o absenta ingrijoratoare de progrese in ceea ce priveste
punerea in aplicare a recomandarilor ONU si rezolvarii problemelor de interes deosebit
si de lunga durata pentru populatiile indigene din Brazilia, precum recunoasterea
teritoriilor lor si un regres ingrijorator in ceea ce priveste protejarea drepturilor
populatiilor indigene;

ntrucét, Tn ultimii 14 ani, potrivit datelor oficiale furnizate de Secretariatul special
pentru probleme de sanatate a populatiei indigene si de serviciile locale de sanatate a
populatiei indigene din statul Mato Grosso do Sul privind asasinarea populatiei indigene
Guarani-Kaiowa in statul Mato Grosso do Sul, cel putin 400 de persoane si 14
conducatori ai populatiilor indigene au fost asasinate, printre care Simiao Vilharva si
Clodiodi de Souza, in incercarile lor de a-si recupera pamanturile stramosesti prin
proteste pasnice;

intrucat, potrivit anchetei nationale privind sanatatea si alimentatia populatiilor indigene
din Brazilia, realizata in perioada 2008-2009, rata de malnutritie cronica in randul
copiilor apartinand populatiilor indigene a fost de 26 %, In comparatie cu media de

5,9 % in randul celorlalti copii; intrucat, in conformitate cu studiile recente efectuate de
FIAN Brazil si de Consiliul misionar pentru popoarele indigene, 42 % din populatia
comunitatilor Kaiow4 s1 Guarani sufera de malnutritie cronica;

intrucat gradul necorespunzator de furnizare a asistentei medicale, a educatiei si a
serviciilor sociale, precum si lipsa marcarii terenurilor populatiei indigene, au avut un
impact asupra sinuciderilor in randul tinerilor si a mortalitatii infantile; Intrucat, in
ultimii 15 de ani, cel putin 750 de persoane, in mare parte tineri, s-au Sinucis, iar peste
600 de copii cu varsta mai micd de 5 ani au murit, dintre care cei mai multi ca urmare a
unor boli tratabile cu usurinta si care pot fi prevenite ;

intrucat 98,33 % din terenurile populatiei indigene din Brazilia sunt situate in regiunea
amazoniand, unde populatiile indigene contribuie la conservarea biodiversitatii in
regiune si, prin urmare, joaca un rol important in prevenirea schimbarilor climatice;
intrucat, potrivit studiului ,,Catre un scenariu global de referinta de stocare a dioxidului



de carbon in terenuri colective: o analiza actualizata a contributiilor popoarelor indigene
si a comunitatilor locale la atenuarea schimbarilor climatice”, efectuat de Initiativa
pentru drepturi si resurse, de Woods Hole Research Center si de World Resources
Institute, publicat la 1 noiembrie 2016, extinderea drepturilor funciare ale populatiilor
indigene poate juca un rol important in protejarea padurilor, a biodiversitatii si a
ecosistemelor;

intrucat Ministerul public federal si Fundatia nationala pentru sprijinirea populatiilor
indigene (FUNAI) au semnat ih 2007 Acordul privind schimbarea conduitei (TAC) cu
scopul de a identifica si delimita 36 de teritorii ale comunitatii Guarani-Kaiowa din
Mato Grosso do Sul pana in 2009;

intrucét o serie de initiative de reforma, interpretare si aplicare a Constitutiei federale a
Braziliei sunt in curs de desfagurare, si Intrucat aceste eventuale modificari ar putea
pune in pericol drepturile populatiei indigene recunoscute prin Constitutie,

la act de parteneriatul pe termen lung dintre UE si Brazilia, bazat pe incredere reciproca
si pe respectarea principiilor si valorilor democratice; felicita guvernul brazilian pentru
progresele realizate, precum rolul constructiv al FUNALI, o serie de hotarari ale Curtii
Supreme Federale de prevenire a evacudrilor fortate, eforturile de a pune in aplicare
servicii diferentiate Tn materie de sanatate si educatie, realizarile semnificative in ceea
ce priveste delimitarea terenurilor din regiunea amazoniana, organizarea primei
conferinte nationale privind politica in materie de populatii indigene si instituirea
Consiliului national pentru politici in materie de populatii indigene;

condamna in mod ferm actele de violentd comise Impotriva comunitatilor indigene din
Brazilia; isi exprima regretul cu privire la situatia de saracie si la situatia drepturilor
omului in cazul populatiei Guarani-Kaiowa din Mato Grosso do Sul;

invita autoritatile braziliene sd ia masuri imediate pentru a proteja securitatea
populatiilor indigene si sa asigure efectuarea unor anchete independente privind
uciderea si agresarea populatiilor indigene in Incercdrile lor de a-si apara drepturile
omului si drepturile funciare, astfel incat vinovatii sa fie adusi in fata justitiei;

reaminteste autoritdtilor braziliene responsabilitatile ce le revin in ceea ce priveste
mentinerea si aplicarea integrald a dispozitiilor din Constitutia Braziliei privind
protectia drepturilor individuale si drepturile minoritétilor si grupurilor etnice
vulnerabile, cu referire la populatia Guarani-Kaiowa;

reaminteste autoritdtilor braziliene obligatia de a respecta standardele internationale in
materie de drepturile omului cu privire la popoarele indigene, astfel cum se prevede si
in Constitutia federala a Braziliei si in Legea 6.001/73 privind ,,Statutul populatiilor
amerindiene”;

recunoaste rolul Curtii Supreme Federale braziliene in lupta continua pentru a proteja
drepturile constitutionale si strdimosesti ale populatiilor indigene si invita Consiliul
national sa elaboreze mecanisme si masuri care sd protejeze mai bine necesitatile
populatiilor vulnerabile;

invita autoritatile braziliene sd puna in aplicare pe deplin recomandarile Raportorului
special al ONU privind drepturile popoarelor indigene ca urmare a misiunii acesteia in



10.

11.

Brazilia Tn martie 2016;

invitad autoritatile braziliene sa elaboreze un plan de lucru care sa acorde prioritate
finalizdrii demarcarii tuturor teritoriilor pretinse de populatiile Guarani-Kaiow4 si sa
creeze conditii tehnice si operationale in acest sens, avand in vedere faptul ca
numeroasele cazuri de omucidere sunt cauzate de represalii in contextul protestelor de
recuperare a pamanturilor stramosesti;

recomanda ca autoritatile braziliene sa asigure un buget suficient pentru FUNAI,
consolidandu-1 cu resursele necesare pentru a furniza serviciile de baza indispensabile
populatiilor indigene;

isi exprima Ingrijorarea cu privire la propunerea de modificare a Constitutiei 215/2000
(PSC 215), careia popoarele indigene din Brazilia i se opun in mod acerb, avand in
vedere cd, in cazul in care este aprobata, le va ameninta drepturile de proprietate asupra
terenurilor facand posibil ca interesele anti-indiene legate de sectorul agriculturii, al
industriei lemnului, al mineritului si al energiei sd blocheze recunoasterea noilor teritorii
indigene; considera cu fermitate ca intreprinderile ar trebui trase la raspundere pentru
orice daune aduse mediului si orice abuzuri la adresa drepturilor omului de care sunt
responsabile si cd UE si statele membre ar trebui sa sustind acest lucru ca pe un
principiu de baza prin inserarea acestuia ca prevedere cu caracter obligatoriu in toate
politicile comerciale;

incredinteazad Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului,
Comisiei, Vicepresedintelui Comisiei/inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri
externe si politica de securitate, guvernelor si parlamentelor statelor membre, Inaltului
Comisar al ONU pentru drepturile omului, presedintelui si guvernului Braziliei,
presedintelui Congresului National din Brazilia, copresedintilor Adunarii parlamentare
euro-latinoamericane si Forumului permanent al Organizatiei Natiunilor Unite privind
problemele legate de populatia indigena.



